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Mandaat voor Nederlandse delegatie naar 
Onderzoekraad op 29 maart 1977 

Naar aanleiding van het gesprek dat U heden/norge :t gehad 
met Chef DRW doe ik U hierbij een notitie toekomen inzake 
het mandaat voor de Nederlandse delegatie naar de Onderzoeks­
raad op 29 maart a.s. 
Bijgaande notitie zou mijns inziens moeten leiden tot de 
volgende drie belangrijke elementen voor de delegatie-iastrw 
tie, waarbij het releve van de Raad van 21 oktober jl # 

het algemene uitgangspunt is. 

a) Het karakter van de JET Raad dient adviserend te bi 
daar anders de rol van de Commissie wordt uitgehold.° 
Daar de JET Raad zal gaan bestaan uit wetenschappers, 
die met name in de grotere lidstaten een zeer hecht blok 
vormen met de overheidfyaoet nl. een bewuste koers in die 
richting worden aangenomen. 

b) Met het voorgaande in nauwe relatie is uiteraard de stem­
verhouding binnen de JET Raad. Deze dient gehandhaafd te 
worden op het daarvoor overeengekomen schema van 21 okto­
ber |Xé-f nl* de Commissie, Frankrifo Duitsland, het 
Verenigd Koninkrijk, Italië 2 stemmen en België, Dene­
marken, Nederland (en Luxemburg) 1 stem. Daarnaast zou 
Zweden dan ook 1 stem kunnen verkrijgen. 

c) De personeelsbezetting bij het projekt dient zeer nauw­
lettend in het oog te worden behouden gezien de tendensen 
tot renationalisering. Zoals blijkt uit bijgaande noJ 

is het op dit momeiït""moeilijk om concrete desiderata-
op tafel te^eggen. Het gaat erom te vóórkomen dat 
op dit .'moment teksten woerden -geaccepteerd die de-door 
Nederland gewenste algemene grondslagen bij voorbaat 
ónmogelijk maken. 

Wanneer niet op al deze drie punten bevredigende garanties 
worden verkregen dient niet aan besluitvorming te worden 
meegewerkt. 
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Garanties inzake de communautaire structuur Tan 
het JET projekt 

In het algemeen is het van belang goede nota te nemen Tan 
het feit dat door het Voorzitterschap/de Commissie Teel. 
Tuldig geschermd wordt met het argument dat OTer de Toorstel-
wijzigingen in de structuur Tan het projekt reeds overeen­
stemming bereikt zou zijn in het Consultatiere Comité Toor 
de kernfusie (CCP). 
Weliswaar bestaat het Comité uit hoge regeringsambtenaren 
zodat men er Tan uit kan gaan dat daarin ook de regerings­
standpunten naar Toren worden gebracht, in de praktijk ligt 
dit wel iets anders. 
Zo wordt Nederland in dit Comité vertegenwoordigd docr 
een ambtenaar van Wetenschapsbeleid, die niet als eerste taak 
heeft de institutionele-politieke aspekten van deze materie 
te beoordelen* 
In een interdepartementaal gesprek dat zeer recentelijk heeft 
plaatsgevonden is dan ook duidelijk door EZ/BZ gesteld dat 
men zich van die zijde niet gebonden achtte door eventuele 
uitspraken welke van Nederlandse zijde in het CCF zijn 
gedaan* 
In verband met de besluitvorming over het JET projekt is 
van belang het nog niet vastgestelde relevé* des conclusions 
van da Raad van 21 oktober jl. Van de meest relevante delen 
daarvan volgt hieronder 4e tekst. 

Juridische vorm van het pro .lekt 

a) Er zal voor de uitvoering van het projekt een gemeen­
schappelijke onderneming worden opgericht die werkelijk 
beantwoordt aan de letter en de geest van de artikelen 
45 tot en met 51 van het Euratom-verdrag. 
Kommentaar* de in het heden ontvangen document van het 
Voorzitterschap opgenomen formulering komt hiermee groten­
deels overeen, zij het dat de woorden "die werkelijk beant­
woordt aan de letter en de geest" zijn vervangen door 
Hin de zin van". 
Genoemde artikelen bepalen overigens weinig over de inhoud 
van de gemeenschappelijke onderneming* 



Slechte staat daarin duidelijk te lezen dat de Commissie 
aan de Raad voorstellen (doet) betreffende de statuten 
(art. 46 lid 2b.) • 
Het gestelde in de voorzittersnota op pagina 3 "uiterlijk 
binnen vier maanden legt de JET-Raad de ontwerp-statuten van 
de gemeenschappelijke onderneming aan de Commissie voorf wel­
ke deze aan de Raad doorzendt te zamen met haar met redenen 
omkleed advies en haar desbetreffende voorstellen, een en 
ander conform artikel 46 van het Euratom-verdrag.w

t doet 
daaraan echter nauwelijks recht. 

Gezien het feit dat het niet goed mogelijk is om aan de arti­
kelen van het Euratom-verdrag harde argumenten vcor onze 
standpunten te ontlenenf is het gewenst Fm het relevé van de 
Raad van 21 oktober jl. weer ter hand te nemen. Van belang is 
daarin punt b van de paragraaf "juridische vormM waarin 
gesteld wordt dat ,fin haar voorstellen voor statuten de 
Commissie de structuur van de administratieve organisatie van 
het projekt moet preciseren waarvoor reeds een unaniem akkoorc 
werd bereikt in de Verbindingsgroep voor het kernversmeldings-
programma en die is weergegeven in appendix I van document 
R/253/76 ATO 5 W# 
Uit genoemd dokument R 253/76 blijkt dat in tegenstelling 
tot het gestelde in het voorzittersdokument de taak van de 
JET Raad een adviserende is. Het feit dat nu wordt gesteld 
dat de onderneming wordt bestuurd dnder verantwoordelijkheid 
van de JET Raad, die de jaarlijkse begroting van het projekt 
vaststelt (dit ten koste van de positie van de Commissie), 
gecombineerd met een uitholling van de positie van de kleine 
lidstaten door de wijziging van de stemverhoduding maakt het 
communautaire karakter van de onderneming illusior. Het argu­
ment dat de stemverhoduing gewijzigd moet worden in verband M 
toetreding van Zweden tot het projekt is niet relevant. 
Weliswaar is in artikel 46 en 47 van het Euratom-verdrag 
de eventuele deelneming van een derde staatf internationale 
organisatie of een onderdaan van een derde staat aan de finan­
ciering of aan het beheer van de gemeenschappelijke onderne­
ming voorzien, maar dit kan uiteraard nooit ten koste gaan 
van de positie van de lidstaten van de gemeenschap. Er is 
derhalve geen enkele reden om af te wijken van het oorspron­
kelijk overeengekomen schema zoals neergelegd in het releW 
van de Raad en de daarin aangehaalde dokumenten. 



Statuut van het personeel 

Het relevé-gedeelte t.a.v. het personeelsbestand heeft een 

tamelijk algemeen karakter. V/el staat erin vermeld dat het 

statuut in overeenstemming moet zijn met het communautaire 

karakter van het projekt. Hetgeen in de voorzittersnota 

over dit onderwerp staat vermeld is op zichzelf niet voor 

ons onaanvaardbaar. De vraag is echter hoe dit zal worden 

uitgewerkt. In ieder geval dient voorkomen te worden dat 

getornd wordt aan de verhouding 2:1 v.w.b. de relatie 

agents temporaires afkomstig uit de andere lidstaten en 

de door het gastland te leveren personeelsleden. 

Voortè dient de verhouding tussen de door de overige lidsta 

ten aan het projekt te leveren personen in overeenstemming 

te zijn met het communautaire karakter daarvan. 
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